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PROJET DE LOI

portant approbation de l'Accord, signé à Luxem-
bourg le 26 février 1965, entre la Belgique et le
Grand-Duché de Luxembourg réglant l'exécution
de l'Accord entre la Belgique et le Grand-Duché
de Luxembourg, d'une part, et la République
Tchécoslovaque, d'autre part, concernant l'indem-
nisation de certains intérêts belges et luxembour-
geois en Tchécoslovaquie et du Protocole annexe,
signés à Bruxelles, le 30 septembre 1952 et modifiés
par .1'Avenant signé à Prague le 6 juillet 19M.

EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS.

En date du 6 juillet 1964. la Belgique et le Grand-Duché
de Luxembourg. d'une part, et la République Tchécoslo-
vaque, d'autre part, ont conclu un Avenant il l'Accord finan-
cier du 30 septembre 1952,

Ces accords ont pour objet d'assurer l'indemnisation des
personnes physiques et morales belges et luxembourgeoises.
dont les intérêts ont été affectés par des mesures de xpro-
priation prises en Tchécoslovaquie.

L'indemnité globale et forfaitaire à payer par le Gou-
vernement tchécoslovaque est constituée d'une part par un
montant de 189 millions de f rancs belges inscrit dans les
livres de la Bc1nque Nationale de Belgique pour compte des
Autorités tchécoslovaque, et d'autre part par la valeur de
la renonciation par l'Etat tch~'Coslovilque de sa part.cipation
de 49 ~+ dans la Société « Ebensecr-Sotvay-Worko s. en
Autriche.

En "Ile de la repartition de la dite in dcmnlt è et pOllt la
bonne exécution des susdits accords d'tud emnisarion en
général. le projet de loi soumis à vos délibérations approuve
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houdende goedkeuring van het Akkoord, onder-
tekend te Luxemburg op 26 februari 1965, tussen
Belqië en het Groorhertoqdom Luxemburg, tot
reqelinq der uitvoerinq van het Akkoord tussen
ßelglë en het Groothertogdom Luxemburq, ener-
zijds, en de Tsjechoslovaakse Republiek, ander-
zijJs, betreffende de vergoeding van bepaaldc
ß;dgLsche en Luxemburqse belangen in Tsjecho-
slovakije en van het bijgevoegd Protocol, onder-
tekend te Brussel op 30 september 1952 en qewij-
zigd bij het op 6 juli 1964 te Praag ondertekende

Avenant.

MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Op 6 j uli 1964 hebben België en het Groothertogdom
Luxemburg, enerz ijds, ell de Tsjechoslovaakse Republiek,
nnder zijds. een Avenant on dertekeud bij het Fînanciee l
Akkoord van 30 scptcmbcr 1952.

Deze akkoor den stre kkcn er loc de schadeloosste llinq te
verzckeren van de Belgische en Luxcmburqse physische en
rechtspersonen wier belangen getroffen werden door de
onteiqe ning smaatreqe len in T'sjechoslovakije.

De glob<Jle en forfaitaire vergoeding die door de Tsjecho-
slovaakse Regering d ient betaald te worden is samengesteld
enerzijds uit ecn bedr aq van 189 miljoen Belgische frank.
in rekerunq gebracht bij de Nationale Bank van België.
tcn behoevc va n cie Tsjech oslovaaksc autoriteiten, e n ander-
z ij ds door cie wa<Jrde van de door cie Tsjcchoslovaakse
Staat overqed ra qcn par ticipafie van 49 % in de Maat-
schappij « Ebeu scer-Soiva ywer ke x in Oosrenrljk.

Met het oog op de verdeling van genoemde vergoeding
en voor de goede uitvoering van bovenvermelde schade-
loosstellmo sakkoorde n in het a lqemee n. houdt het wct s-
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une convention belqo-qrond-ducale qui prévoit l'instaura-
tion d'une « Commission Spéciale he lqo-Iuxernbourqeoise ».

Cette Commission décidera souverainement de la suite
q ui pourra être réservée aux requêtes introduites par les
intéressés et elle déterminera la part de chaqnc indemnitaire,
après avoir statué sur le bien-fondé et la vnleur des cré an-
ces.

Le Ministre des Affaires étrangères,
chargé de la Coordination de la Polirique extérieure,
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ontwerp, dat aan uw bcsluiten wordt voorgelegd. de goed-
keuring in van een Belgisch-Luxemburgse overeenkomst
die de oprichting voorziet van een « BeltJisch-Luxem-
bu rqse Commissie ».

Deze Commissie zal souverein beslissen over het gevolg
dar kan verlee nd worden aan de door de belanghebbenden
inqe dicnde aanvragen en ze z al hel a andce! van elke ver-
goedingsgerechtigde bcpaleu, na uirspraak gedaan te hcb-
ben omtrent de gegrondheid en de waarde van de vor derin-
gen.

De Minister l'an Buitenlnndse Znken,
be/mt met de Coocciinntic l'an het Buitenlands Belcid ,

P.-H. SPAAK.

Le Ministre des Finances. De Minister l'an Fin enciên,

G. EYSKENS.

Le Ministre-Secrétaire d'Etat
éi la Coopération au Déoeloppement

et élU Commerce extérieur,
Adjoint iW Ministre des Affaires étrangères,

De Minister-Sttuitssecreteris
Voor Ontwikkelingssamenwerking

en Buitenlandse l-J andel,
Adjunct bi] de Minister l'an Buitenlandse Ziiken,

E, ADAM.

AVlS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section de législation, première chambre,
saisi par le Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires étrangères,
le 23 mars 1965, durie demande d'avis sur un projet de loi « portant
approbation de l'accord, signé à Luxembourg le 26 février 1965. entre
la Belgique et le Grand-Duché de Luxembourg réglant l'exécution de
l'accord entre la Belgique et le Grand-Duché de Luxembourg, d'une
part, et la République tchécoslovaque. d'autre part. concernant l'indem-
nisation de certains intérêts belges et luxembourgeois en Tchécoslova-
quie et du protocole annexe, signés à Bruxelles. le 30 septembre 1952.
et modifiés par l'avenant signé à Praque, le 6 juillet 1964 », a donné
le 29 mars 1965 J'avis suivant :

En vue de permettre aux ayants droit d'introduire leur demande
dans le délai prévu à l'article 3, alinéa 1", de l'accord, il convient de
veiller à ce que la loi d'approbation et l'accord soient publiés et la
commission constituée dans un délai aussi rapproché que possible de
la date de l'échange des instruments de ratification,

La chambre ètalt composée de :

Messieurs: J. Suetcns, premier président,

G. Holoye et [. Masquelin, conse lllers d'Etat,

P. De Visscher et ]. De Meyer, assesseurs de la section
de législation,

G. De Leuze, greffier adjoint, greHier.

La concordance entre la version française et la version néerlandaise
a été vérifiée sous le contrôle de M. J. Suetcns.

Le rapport a cté présenté par M. W. Lahaye, auditeur général adjoInt.

Le Greffier, Le Président,

(s.) G. DE LEUZE, (s.) j. SLIETENS.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN ST ATE. aldeling wetqe vlnq, eerstc kamer, de
23" maart 1965 door de Vtce-Eerste Minister en Minister van Butten-
Iandse Z"ken vcrzocht hem van advies te dienen over ecn ontwerp van
wet « houdende qoédkeurlnq van hët akkoord, onclèrtckcnd te Luxem-
burg op 26 Februari 1965, tusscn België en hct Grootherdogdom Luxem-
burg, tot regeling der uitvoering van het akkcord tussen België en het
Groothcrtoqdom Luxemburg, encrz ijds, en de Tsjechoslovaaksc Repu-
blick, anderzijds, betrcffendc de vergoeding van bepaalde Belgische en
Luxemburqse belanqen in T'sjechoslovakije en van het bijqevoe qd pro-
to col. ondertekend te Brussel. op 30 septernber 1952, en gewijzigd bi]
het op 6 jull 1964 te Praag ondertekende avenant », heeft de 290 rnaart
1965 hct volgend advies gegeven:

Opdat de rechthebbenden hun aanvr-aaq kunnen lndienen binnen de
terrnijn bcpaald in nrtike l :5, eerstc lid, van het akkoord, moet ervoor
worden qezorqd, dat de goèdkeuringswet en het akkoord bekend-'
qernaakt worden en dat de cornmlssie ingesteld wordt zo spoedig
moqclijk na het uitwisselen van de bekrachligingsoorkonden.

De karner was samenqestcld ult :

De Heren : J. Suetens, eerste voorzi tter,

G. Holoyc en J. Masquelin. staatsradcn,

P. De Visscher en J. De Meyer, bijzitters van de alde-
linq wetgeving,

G. De Leuze, adjunct-qriffler. griffier.

De overeenstemming tussen de Franse en de Ncderlandsc tekst werd
naqezien onder toezlcht van de H. ]. Suetens,

Hct verslag werd uitqehracht door de H. W. Lahaye, adjunct-audi-
teur-quneraal.

De Griffier. De Voorzltter,

(get) G. DE LEUZE. (get.) J. SUETENS.



PROJET DE LOI

BAUDOUIN,

Roi des ßelqes.

A tous, présents et il penil', SALUT,

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étran-
gères, chargé de la Coordination de la Politique extérieure,
de Notre Ministre des Finances et de Notre Ministre-
Secrétaire d'Etat à la Coopération au Développement et
au Commerce extérieur. Adjoint au Ministre des Affaires
étrangères,

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS

Notre Ministre des Affaires étrangères, chargé de la
Coordination de la Politique extérieure, Notre Ministre des
Finances et Notre Ministre-Secrétaire d'Etat à la Coopé-
ration au Développement et au Commerce extérieur, Ad-
joint au Ministre des Affaires étrangères sont chargés de
présenter, en Notre nom. aux Chambres législatives, le
projet de loi dont la teneur suit:

Article unique.

L'Accord, signé à Luxernbourq le 26 février 1965, entre
la Belgique et le Grand-Duché de Luxembourg, réglant
l'exécution de l'Accord entre la Belgique et le Grand-Duché
de Luxembourg, d'une part, et la République Tchécoslova-
que, d'autre part. concernant l'indemnisation de certains
intérêts belges et luxembourgeois en Tchécoslovaquie et
du Protocole annexe. signés à Bruxelles, le 30 septembre
1952 et modifiés par l'Avenant signè à Prague, le 6 juillet
1964, sortira son plein et entier effet,

Donné à Bruxelles, le I p, octobre 1965,
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BOUDEWIJN,

Kon ing der Belqcn.

A,1n allen die tlll ziin cn hiernn IPezen zullt:n, ONZE GROET.

Op de voordrachr van Onze Minister von Buitenlandse
Zakc n, belast met de Coördmatie van het Buitenlands Be-
leid. van Onze Minister van Financiën en van Ouz e Minis-
tcr-Staar ssecret arts voor Ontwikkelingssamcnwerking en
Buitenlandse Handel. Adjunct bij de Mlnister van Butten-
Iandse Zaken.

HEBBEN WI) BESLOTEN EN BESLUITEN WI) :

Onze Minister van Buitenlandse Zaken, belast met dc
Coördinane van het Buitenlands Beleid, Onze Minister van
Fuianc iën en Onze Ministcr-Staatssecretaris voor Ontwik-
kelingssamenwerking en Buitenlandse Handel. Adj unct bij
de Mlruster van Buitenlandse Zaken zijn gelast. in Onze
naa m, bij de Wetgevende Karners het wetsontwerp in te
diencn, waarvan de tekst volgt:

Enig artikel,

Het Akkoord ondertekcnd te Luxemburg op 26 februari
1965, tussen België en het Groothertogdom Luxemburg, tot
regeling der uitvoering van het Akkoord tussen België en
het Groothertogdom Luxemburg, enerzijds, en de T'sjecho-
slovaakse Republiek, anderzijds, betreffende de vergoeding
van bepaalde Belgische en Luxemburgse belanqen in T'sje-
choslovakije en van het bijgevoegd Protocol, oridertekend
te Brussel op 30 september 1952 en gewijzigd bi] het op
6 juli 1964 te Praag ondertekende Avenant. za l volkomen
uitwerkinq hebbcn.

Gegeven te Brussel, loktober 1965,

BAUDOUIN,

PAR LE ROI :

Le Ministre des Affaires étrangères,
chargé de la Coordination de la Politique extérieure,

VAN KONINGSWECE:

De Minister [Jan Buitenlendse Znken,
belast met de Coördinatie [Jan het Buitenlonds Beleid,

P.-H, SPAAK,

Le Ministre des Finnnces, De Minister [Jan Finenciën,

G. EYSKENS.

Le Ministt'e-Secrètaire d'Etat
il la Coopération nu Déoeloppement

el au Commerce extérieur,
Adjoint au Ministre des Affaires étrangères,

E, ADAM.

De Mlnister-Stnntssecret sris
Voor Ontwikkelingssamenwerking

en Buitenlandse Handel.
Adjunct bij de Minister van Buitenlendse Zuken,
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ACCORD

entre la Belgique et le Grand-Duché de Luxem-
bOLU'g réglant l'exécution de l'Accord entre la
Belgique et le Grand-Duché de Luxembourg, d'une
part, et la République Tchécoslovaque, d'autre
part, concernant l'indemnisation de certains inté-
rêts belges et luxembourgeois en Tchécoslovaquie
et du Protocole annexe, signés à Bruxelles, le
30 septembre 1952 et modifiés par l'Avenant

signé à Prague, le 6 juillet 1964.

Article 1".

Une Commission spéciale belqo-hixcmbourqcolsc est instituée aux fins
de répartir entre les ayants-droit belges ct luxembourgeois l'indemnité
globale ct torfaltuire fixée par l'accord intervenu le 30 septembre 1952,
modifié par j'avenant il cet accord signé le 6 juillet 1964 entre la Bel-
qiqu e ct Ic Grand-Duché de Luxcmbourq . d'une part. et la Répuhliquc
Tchécoslovaque, d'aun-e part. concernant l'Indemnlsatton de certains
ihtëi-ëts belqcs et luxentbourqeols Cil Tchécoslovaquie.

Cette répartition sc fera ail marc le franc.

Article 2.

La Commission spéciale belqo-luxembourqeoisc a son siège il Bru-
xelles.

Elle comprend un président ct quatre membres.
Le pr ésident et trois membres sont désignés par le Gouvernemeut

bclqe, l'autre membre pal' le Gouvernement luxembourgeois,

Article 3.

Les ayants droit à l'indemnisation prévue pour les intérêts définis à

J'article II de j'accord du 30 septembre 1952 complété par le protocole
annexe au dit accord. doivent, à peine de déchéance, adresser leurs
demandes à la Commission spéclale be Iqo-Iuxe mbour qeoise, avant
l'expiration d'un délni cie six mois, il compter de J'entrée en vigueur
du présent accord,

Sont égalemenl recevables, les demandes adressées à la Commlxslon
dans le mërnc délai par les associations constituées pour représenter les
ayants-droit,

Ar/ide 4,

L" Commission speciale belqo-Iuxembourqeoise ftxe sa procédure et
statue souveraiuement. Elle CI pour mission dl? :

- instruire les demandes d'indemnisation,
- entendre à leur demande toutes personnes prétendant "voir droit

il l'tndcmnisatlon,
arrêter ln liste définitive des ayants-drolt.

~ statuer SUl' le bien-fonde ct la valeur des créances,

-- déterminer la part respective de chaque ayant-droit dans la
répartttion de l'indemnité,

~, décider cie procéder éventuellement à la répartition d'acomptes sur
1('; rnontnut global des Indemnités ducs aux ayants-droit.

Article 5.

LZI Commission spéciale be lqo-Iuxcmbourqeolse est eg(llemrnt chargée
de:

IQ évaluer Ia valeur, ft la date de l'entréeen viqurur de J'accord, des
blcns, droits et intérêts auxquels l'Etat T'chécos lovaqur- a renoncé en
cxécu tlou de l'arttcle VI. c), de l'accord:

2° déterminer au moins tOLLS les deux ans la part des biens. droits et
intcréts visés il l'article VI. c}, de l'accord dont 1<) propriété aura été
valnhlcrncnt reconnue en Autriche aux bénéftciaircs de la renonciation
de me-me que les frais régulièrement exposés depuis lcntrée en viqueur
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AKKOORD

tussen België en het Groorherroqdom Luxernburq,
tot regeling der uitvoerinq van het Akkoord russen
België en het Groothertogdom Luxemburg, ener-
zijds, en de Tsjechoslovaakse Republiek. ander-
zijds, betreffende de vergoeding van bepaalde
Belgische en Luxernburqse belanqen in Tsjecho-
slovakije en van het bijgevoegd Protocol, onder-
tekend te Brussel op 30 septernber 1952 en
gewijzigd bij het op 6 juli 1964 te Praag onder-

tekende A venant.

Ar/ikel 1.

Een Be lqisch-Luxernburqsc Bljzonderé Commissle wordt Inpesteld ten
elude onder de Belgische en Lux cmburqsc rechthcbbcndcn de globale
en forfattatr c verqoediuq te verdclen, vastqesteld bij het op 30 sep-
tcmber 1952 qesloten Akkoord, zcals het gewijzigd werd bl] het op
6 [ul! 1964 ondcr tckcude Avenant tot dit Akkoord, tusson Belqië en
hct Groothertogdom Luxemburg, enerzijds, en de Tjechoslovuakse
Republlek. anderz ijds, be treffcnde de vcrqoedlnq van bepaaldc Bel-
giJchc en Luxemburusc bclanqcn in T'sjechoslovakl]e.

Die vordc lmq za! pondspondsgewijze \Jeschieden.

Arrikcl 2.

De Belq.sch-Luxernburqsc Bijzondere Comrnissie hecft haar zctel te
Brussel.

Ze bcstant uit ecn voorzitter en viel' lcden.
DE' voorzitter en dri e lcdcu worden door de Belgi sche Regering nan-

qewez eu, het andere lid door de Luxcmburqse Regering.

Arrikel 3,

De rech thebbc rtden op de vr r-qocdlnq, vastqesteld voor de belanqen
bepaald bij artlkel II van het Akkoord van 30 september 1952 zoa ls
aanqevuld dcor het bij qezcqd Akkoord qevoeqdc Protocol, moeren,
op strnf van vervallenverklartnq, hun aanvraqen tot de Bclqtsch-
Luxernburqsc Bijzondere Commissie rlchten vóór het einde van een
termijn van zes maandcn te rekenen V8n de lnwcrkinqtrcdinq van onder-
havi q Akkoord.

Zijn eveneens ontvanke lljk de aanvraqen die binnen dezclfde terrnijn
tot de Commissie qcrlcht wordcn door de verenlqlnqcn opqer lcht om
de rcchthebbenden te ver teqenwoordlqcn.

De Couimlssle be paalt haar procedure en heslîs t souvcrcin. Zij heeft
tot opdracht :

- de aanvraqen tot vet'goeding te onderzoeken,'
~ op hun verzoek, alle pvrsouen te annhoren die beweren recht te

hcbbcn op ecn vergoeding,
.- de definittevc lijst van de rechthcbbendeu vast le stellen,
~ over de l"echtm<ltigheid en cie waarde der schuldvordcrinqcu te

bcslissen,
- het respccticve aandecl van elkc rcchthcbhende ill de verde llnr,

van de vergoeding te bepalcn,
~ te bcshssen cvcntuecl over te gaan tot de .vcrdelinq van voor-

schotten op hct glob8al bedr aq der aan cie rcchthebbendcn verschuldtqde
ve rqoedüiqen.

Artikel 5,

De Be lqisch-Luxemburqsc Bijzondere Cornmlssic wordt evenee ns
be last met:

l'' het schattcn van de W"<1 l'ch, , op daturn van de tnwerklnqtr edlnq
van het Akkoor-d, van de goedrren, rcchten en belanqen waa raan de
Tsjechoslovaakse Sta at in uitvoering van artlkcl VI. c }, van hct
Akkoord verz.aakt hceft:

2" hot hepa len, min stens örn de twee jaar, van he] aandecl der in
a r-tikc] V] , c}, van het Akkoord bcdoclde qoedercn. rcchten en belanqen,
"\V.(lZlrV(1I1 de- eiqendo rn aun de begunstigden der vcrzaklnq in Oostenrljk
IWkliO zal e rkerid geworden z i]n, alsmedc V'lU de onknsten, rcqelmattq



di l'accord en vue de faire roconnaltrc 1<1propriété de, hicnx. droits et
Intél'êts vises ti l'art le le VI. c), de I'accord Oll ti l'occasion de cette
rcconn aissnnce, ninsi que les creances qui auraient été acquittées par
les bénéficiaires de cette renonciation il charqe de ces droits en vue
de les déduir-e de la valeur de cette part:

3" en fonction des éléments déterminés aux 1" ct 2" du présent arti-
clc, ct sur base de la .part respective de chaque ayant-droit dans la
répartitlon de l'indemnité comme prévu il l'nrtlclc 4 ci-dessus, signifier
aux h,'ne/kinires d" Io renonciation visée il J'article VI, c}, de l'accord,
les sommes que lesdits bénéficiaires doivent verser au Tr-ésor helqe ('J1

Vue de len r répartition entre les autres ayants-droit,

Article 6.

La Commission prendra J'avis du Ministère des Affaires Etranqcres
ct du Commerce Extérieur de Belgique 0\1 du Ministère des Affaires
f-:trangéres du Grand-Duché de Luxembourg suivant qu'il s'ngit d'inté-
rêts belges ou d'Intérêts luxembourgeois,

!Jrficle 7.

La Commission pourrn, si elle Je juge opportun, sc faire aider dans
ses travaux par tout comité constitué en Belgique ou dans le Grand-
Duché de Luxembourg pour ln sauvegarde des intérêts en cause, qui
an rn groupé les demandes d'indemnisation émanant des indemnitaires
belges ou luxembourgeois,

Elle pourra demander l'avis d'experts spécialisés en matière d'esti-
mation d'avoirs industriels.

Article 8.

Les frais de fonctionnement de la Commission spécial" et de son
sccrétarlat sont imputés sur l'indemnité glob<JIe et fadait aire pré vue
il l'article VI de l'accord modifié par l'avenant.

Article 9.

La Commission devra terminer l'examen des demandes et prendre
les décisions y relatives dans le délai d'un an, à compter de l'expiration
du délai prévu à l'article 3, alinéa premier, ci-dessus.

Elle fixera ln date à laquelle la mission qui lui il été confiée par
l'article 5 est accomplie,

Article JO.

Sur proposition de la Commission spéciale belqo-luxembourqeoise, le
Gouvernement belge ct Je Gouvernement luxembourgeois arrêteront les
mesures nécessaires il lexécutlon de raccord et du protocole annexe
du 30 septembre 1952 et de l'avenant au dlt accord du 6 [u ille t 1964,
ni ns i que du présent accord et déter-mineront les conditions dans 1",-
quelles Je paiement des indemnités sera opéré.

Ar/iele 11.

Le présent accord sera ratifié et les instruments de ratification
seront échanqés il Bruxelles aussitôt que possible,

Il entrera en viqueur deux mois après l'échanqe des instruments de
ra tiflcation.

En foi de qL10L les Plénipotentiairus respectifs ont signé le présent
accord et J'ont revêtu de leurs cachets.

Fait il Luxembourg, le 26 février 1965, en double exemplaire, en
langue française et en langue néer-landaise, les deux textes faisant
également foi.

Poter la Belgique:

François de SEL YS~LONGCHAMPS,

POUf le Grand-Duché de Luxembourg:

P. WERNER.
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qcdaan vanaf de inwcrkinqtredl nq van het Akkoord met hot OO\] op
de erkenning van dé' ei\!mdolll der bij arlikcl VI. c}, van hel Akkoord
bedocldc qccdcrcn. rcchte n en belanqcn of naar annlcidinç] van die
c rkenninq, alsmcde van de schuldvorderingen, die door de bcquusttqdcu
dier vcrz akinq zouden \Jekweten geweest z ijn tcn luste V'1I1 dil' rt-chtcn.
teri eindc ze van de waardc van dit "nndeeJ a( tc trekken.

3" het kennisqoven nan de bequnstiqdcn van de bij Artikel VI, c ),
van hct Akkoord bcdocldc verz aklno van de sornmcn. wclke geze\jdl'
bequnsttqden anu de Bel\jische Schatkist moete n storten met het oog
op de vcrde liuq ervan onder de ande re rcchthcbbcndon. dit in funcU,>
v an de onder l'' en 2" van dit arfikel he paalde o lcmenten, en op grond
van het respecticvc aandcel van e lkc rcchthcbbcnde in de verdellnq
van de vcr qocdinq, zoals vastqcstcld bij artlkel 'I hiervûren.

Art ikc! 6,

De Commissie za! het advies lnwlnnen van hct Ministerle van
ßllitelllandse Znken en van Bultcnlandsc Handel van Belqtë of van het
Mlnlstcrlc vnn Buitcnlandse Zakt,u van h et Groothertoqdorn Luxemburg,
na.rr qelunq her gant om Belgische bclanqen of orn Luxcmburqse
belanqcn.

Ar/ikel 7.

De Conuuissie z.a l z ich , indien z e het qcpast acht, in haar werk-
z aarnhedcn kunneu latcn bljstaan door elk comité opqerlch] In Belqlë
of in hct Grootbertogdom Luxemburg VOOI· de beschcrminq van bewuste
helanqen, dat dl' aunvraqcn tot verqoedtnq ultqaande van de Belgische
of Luxemburgse verqoedinqtrekkcnden zal vcrzameld hebben,

Zt] z al het advles kunnen Inwinnen van qespcctaltseerdc desknndlqcn
inz ake schatting V,1t1 industrlë le qoederen.

Artikel S.

De wcrkinqskosten van de bijzondere Cornmlssie en van haar
secretariaat wordcn op de globnle en forfaitaire vCI'goeding. bepaald
bij arttkel VI van het door het Avenant qcwljzlqdc Akkoord. aan-
qerckcnd.

Artikel 9.

De Comrnissle zal het onderzock van de aanvraqen moeten bcëindiqen
en de er op betrekkinq hebbende besl isslnqen mocten nernen binnen de
tennijn vnn één [aar te rckcncn van het etude van de bi) arfikel 3, ulinca
cén, hiervoren vastqeste lde termi]n.

Zij zal de datum bepalen waarop de haar hi] artlke l 5 toevertrouwde
opdracht volbr ac ht is.

Artikel 10,

Op voorstel van de Belqlsch-Luxemburqse Büzondere Cornmissle
zullen de Belgische Regerinu en de Luxembur qse Regering de middelen
vaststellen, nodig VOOI' de uitvoerlnq van het Akkoord en het bijqe-
voegd Protocol van 30 septernber 1952 en van het Avenant tot gezegd
Akkoord van 6 juli 1964, alsme de van onder havtq Akkoord, en de
voorwaarden bepalen waarop de betaling van de vergoedingen z al
verricht worden,

Artikel 11.

Dit Akkoord zal bekrachtigd worden en de bckrachtlqinqsoorkonden
zullen zo spoedig moqelljk te Brussel uitgewisseld worden,

Hct zal twee maanden 118 de uitwisselinq der bekrachtiqinqsoorkon-
den in werklnq trcden,

T'en blijke waarvan de respectieve Gevolmachtiqden dit Akkoord
hcbben ondertekend en het met hun zegels hebben bekleed.

Gedaan te Luxemburg op 26 febmari 1965, in tweevoud, in de
Franse en de Nederlandse taal. z ijnde belde teksren qelijkelljk authen-
tiek.

Voor België:

François de SEL YS-LONGCHAMPS.

Vooe hel Groothertoqdom Luxemburg:

P. WERNER.


